LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMER - LITTLE CROW
GUNWORKS. 378 WEATHERBY MAGNUM TRIM CHAMBER

The World’s Finest Trimmer’s big brother is designed for the really big
cartridges, up to 50 BMG. Same top-quality, precision components, but beefed
up for harder work. It requires a drill with a %" chuck and it's set up a little
differently from the WFT. One heavy-duty trimmer body accepts any one of
the interchangeable trim chambers, so you buy the body once, then the trim
chamber for the cartridge(s) you're working with.

Attributes

e Name: LITTLE CROW GUNWORKS. 378 WEATHERBY MAGNUM TRIM CHAMBER
Manufacturer: LITTLE CROW GUNWORKS.

Product no.: 100011341

Mfr. No.: LCG-WFTBB-378 WBY

Cartridge: 378 Weatherby Magnum

Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den LITTLE CROW
GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMER

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMER entschieden hast. Dieses Produkt ist
fur das Trimmen groBer Patronen, einschlieBlich der 378 Weatherby Magnum, konzipiert. Es ist wichtig, die
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten. Diese Anleitung
enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen, Installations und Nutzungshinweise sowie Informationen zur
verantwortungsvollen Entsorgung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du den Trimmer sicher verwendest, indem du alle Anweisungen und
Sicherheitsvorkehrungen befolgst.

Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit der Verwendung von Elektrowerkzeugen verbunden
sind.

Trage immer persdnliche Schutzausriistung (PSA) wie Sicherheitsbrille, Gehérschutz und Handschuhe.
Halte den Trimmer und alle Zubehorteile aullerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Uberpriife den Trimmer regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Nutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Produktwarnungen uber die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Lies und verstehe vor der Benutzung des Trimmers alle in dieser Anleitung enthaltenen Anweisungen.
Verwende den Trimmer nur mit einem Bohrer, der ein 2"Futter hat.

Stelle sicher, dass der Trimmer sicher am Bohrer befestigt ist, bevor du ihn betatigst.

Uberschreite nicht die empfohlene PatronengroRe; dieser Trimmer ist fiir Patronen bis zu 50 BMG
ausgelegt.

Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Schmuck, der sich in beweglichen Teilen verfangen
kénnte.

Betreibe den Trimmer immer in einem gut bellfteten Bereich, um die Exposition gegentber Staub und
Schmutz zu minimieren.

Betreibe den Trimmer nicht, wenn du mide bist, unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst oder
abgelenkt bist.

Sei vorsichtig beim Wechseln der Trimmschachte; stelle sicher, dass der Trimmer wahrend dieses
Vorgangs ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation des Trimmschachts:

o Stelle sicher, dass der Bohrer ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
o Wahle den passenden Trimmschaft flr die verwendete Patrone aus.

o Setze den Trimmschaft in den robusten Trimmerkdrper ein, bis er einrastet.
o Sichere den Trimmerkdrper im ¥%:"Futter des Bohrers.

Verwendung des Trimmers:

o Richte deinen Arbeitsplatz in einem sauberen, gut beleuchteten Bereich ein.
o Lege die Patrone in den Trimmer und stelle sicher, dass sie richtig ausgerichtet ist.
o Schalte den Bohrer bei niedriger Geschwindigkeit ein, um mit dem Trimmen zu beginnen.



o Erhéhe die Geschwindigkeit nach Bedarf, liberschreite jedoch nicht die empfohlenen Umdrehungen
pro Minute (RPM).

o Schalte den Bohrer aus, sobald das Trimmen abgeschlossen ist, und entferne vorsichtig die
Patrone.

3. Nach der Nutzung:

o Reinige den Trimmer und den Trimmschaft nach jedem Gebrauch, um Schmutz zu entfernen.
o Lagere den Trimmer und alle Zubehorteile an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter
Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den Trimmer und alle abgenutzten Zubehdérteile gemaR den lokalen Vorschriften.
e Entsorge den Trimmer nicht im Haushaltsmll; informiere dich Gber lokale Recyclingprogramme.
¢ Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung beziglich des LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY"
TRIMMER wende dich bitte an den zustandigen EUKontaktpunkt in deiner Region.

Indem du diese Richtlinien befolgst, tragst du nicht nur zu deiner Sicherheit bei, sondern auch zur Langlebigkeit
und Effektivitat des LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMER. Danke fur deine Aufmerksamkeit gegeniber
diesen wichtigen Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for LITTLE CROW
GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMER

Introduction

Thank you for choosing the LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMER. This product is designed for
trimming large cartridges, including the 378 Weatherby Magnum. It is essential to follow safety guidelines to
ensure safe and effective use. This guide provides important safety instructions, installation and usage
guidelines, and information on responsible disposal.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the trimmer by following all instructions and safety precautions.

Be aware of potential hazards associated with the use of power tools.

Always use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses, hearing protection, and gloves.
Keep the trimmer and all accessories out of reach of children and pets.

Regularly inspect the trimmer for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before using the trimmer, read and understand all instructions provided in this guide.

¢ Only use the trimmer with a drill that has a %" chuck.

¢ Ensure that the trimmer is securely attached to the drill before operating.

¢ Do not exceed the recommended cartridge size; this trimmer is designed for cartridges up to 50 BMG.

¢ Avoid wearing loose clothing or jewelry that could get caught in moving parts.

¢ Always operate the trimmer in a wellventilated area to minimize exposure to dust and debris.

¢ Do not operate the trimmer if you are tired, under the influence of drugs or alcohol, or if you are
distracted.

¢ Use caution when changing trim chambers; ensure the trimmer is powered off and unplugged during this
process.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Trim Chamber:

[¢]

Ensure the drill is turned off and unplugged.

Select the appropriate trim chamber for the cartridge you are using.

Insert the trim chamber into the heavyduty trimmer body until it clicks into place.
Secure the trimmer body into the ¥2" chuck of the drill.

[¢]

o

[¢]

2. Using the Trimmer:

o Set up your workspace in a clean, welllit area.

Place the cartridge in the trimmer and ensure it is properly aligned.

Turn on the drill at a low speed to start trimming.

Gradually increase the speed as needed, but do not exceed recommended RPMs.
Once trimming is complete, turn off the drill and carefully remove the cartridge.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. PostUse Care:

o Clean the trimmer and trim chamber after each use to remove debris.



o Store the trimmer and all accessories in a cool, dry place, away from direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the trimmer and any wornout accessories in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the trimmer in household waste; check for local recycling programs.
e Ensure that all components are disposed of safely to prevent harm to the environment.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMER, please
reach out to the designated EU contact point for your area.

By adhering to these guidelines, you ensure not only your safety but also the longevity and effectiveness of the
LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMER. Thank you for your attention to these important safety
instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
TRIMMER "BIG BOY" de LITTLE CROW GUNWORKS

Introduccion

Gracias por elegir el TRIMMER "BIG BOY" de LITTLE CROW GUNWORKS. Este producto esta disefiado para
recortar cartuchos grandes, incluyendo el 378 Weatherby Magnum. Es esencial seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad importantes, pautas
de instalacién y uso, asi como informacién sobre la eliminacién responsable.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de usar el trimmer siguiendo todas las instrucciones y precauciones de seguridad.

e Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con el uso de herramientas eléctricas.

e Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) como gafas de seguridad, proteccién auditiva y
guantes.

e Mantén el trimmer y todos los accesorios fuera del alcance de nifios y mascotas.

¢ Inspecciona regularmente el trimmer en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

¢ Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Antes de usar el trimmer, lee y comprende todas las instrucciones proporcionadas en esta guia.

¢ Usa el trimmer Unicamente con un taladro que tenga un mandril de %".

¢ Aseglrate de que el trimmer esté bien sujeto al taladro antes de operar.

¢ No excedas el tamafio de cartucho recomendado; este trimmer esta disefiado para cartuchos de hasta 50
BMG.

o Evita usar ropa suelta o joyas que puedan engancharse en las partes mdviles.

e Siempre opera el trimmer en un area bien ventilada para minimizar la exposicién al polvo y los desechos.

¢ No operes el trimmer si estds cansado, bajo la influencia de drogas o alcohol, o si estds distraido.

¢ Ten cuidado al cambiar las cdmaras de recorte; aseglrate de que el trimmer esté apagado y
desconectado durante este proceso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion de la Camara de Recorte:

o AsegUrate de que el taladro esté apagado y desconectado.

o Selecciona la cdmara de recorte adecuada para el cartucho que estas usando.

o Inserta la cdmara de recorte en el cuerpo del trimmer de alta resistencia hasta que haga clic en su
lugar.

o Asegura el cuerpo del trimmer en el mandril de %2" del taladro.

2. Uso del Trimmer:

o Prepara tu area de trabajo en un lugar limpio y bien iluminado.

Coloca el cartucho en el trimmer y asegurate de que esté correctamente alineado.

Enciende el taladro a baja velocidad para comenzar a recortar.

Aumenta gradualmente la velocidad segun sea necesario, pero no excedas las RPM recomendadas.
o Una vez que hayas terminado de recortar, apaga el taladro y retira cuidadosamente el cartucho.

o

[¢]

[¢]

3. Cuidado Posterior al Uso:



o Limpia el trimmer y la cdmara de recorte después de cada uso para eliminar los desechos.
o Almacena el trimmer y todos los accesorios en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar
directa.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el trimmer y cualquier accesorio desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.

* No deseches el trimmer en la basura doméstica; verifica los programas de reciclaje locales.

* Aseglrate de que todos los componentes se eliminen de manera segura para prevenir dafios al medio
ambiente.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional relacionado con el TRIMMER "BIG BOY" de LITTLE
CROW GUNWORKS, por favor, contacta al punto de contacto designado en la UE para tu area.

Al seguir estas pautas, aseguras no solo tu seguridad, sino también la longevidad y efectividad del TRIMMER
"BIG BOY" de LITTLE CROW GUNWORKS. Gracias por tu atencién a estas importantes instrucciones de
seguridad.



Guide de Sécurité pour le TRIMMER "BIG BOY" de
LITTLE CROW GUNWORKS

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIMMER "BIG BOY" de LITTLE CROW GUNWORKS. Ce produit est concu pour le
découpage de grandes cartouches, y compris la 378 Weatherby Magnum. Il est essentiel de suivre les consignes
de sécurité pour garantir une utilisation sre et efficace. Ce guide fournit des instructions de sécurité
importantes, des directives d'installation et d'utilisation, ainsi que des informations sur I'élimination
responsable.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi d'utiliser le trimmer en suivant toutes les instructions et précautions de sécurité.

* Sois conscient des dangers potentiels liés a I'utilisation d'outils électriques.

o Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité, des
protections auditives et des gants.

¢ Garde le trimmer et tous les accessoires hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.

¢ Inspecte régulierement le trimmer pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

» Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

* Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Avant d'utiliser le trimmer, lis et comprends toutes les instructions fournies dans ce guide.

¢ Utilise uniqguement le trimmer avec une perceuse ayant un mandrin de %",

e Assuretoi que le trimmer est solidement fixé a la perceuse avant de ['utiliser.

¢ Ne dépasse pas la taille de cartouche recommandée ; ce trimmer est concu pour des cartouches allant
jusqu'a 50 BMG.

e Evite de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans les piéces mobiles.

e Opere toujours le trimmer dans un espace bien ventilé pour minimiser |'exposition a la poussiere et aux
débris.

* Ne fais pas fonctionner le trimmer si tu es fatigué, sous I'influence de drogues ou d'alcool, ou si tu es
distrait.

¢ Fais preuve de prudence lors du changement de chambres de découpe ; assuretoi que le trimmer est
éteint et débranché pendant ce processus.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Chambre de Découpe :

[¢]

Assuretoi que la perceuse est éteinte et débranchée.

Sélectionne la chambre de découpe appropriée pour la cartouche que tu utilises.

Insére la chambre de découpe dans le corps robuste du trimmer jusqu'a ce qu'elle s'enclenche.
Fixe le corps du trimmer dans le mandrin de 2" de la perceuse.

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation du Trimmer :

[¢]

Prépare ton espace de travail dans un endroit propre et bien éclairé.

Place la cartouche dans le trimmer et assuretoi qu'elle est correctement alignée.

Allume la perceuse a basse vitesse pour commencer le découpage.

Augmente progressivement la vitesse si nécessaire, mais ne dépasse pas les RPM recommandées.
Une fois le découpage terminé, éteins la perceuse et retire soigneusement la cartouche.

[¢]

o

[¢]

[¢]



3. Entretien Apres Utilisation :

o Nettoie le trimmer et la chambre de découpe apres chaque utilisation pour enlever les débris.
o Range le trimmer et tous les accessoires dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe
du soleil.

Instructions d'Elimination

e Elimine le trimmer et tous les accessoires usés conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le trimmer dans les déchets ménagers ; vérifie les programmes de recyclage locaux.
e Assuretoi que tous les composants sont éliminés en toute sécurité pour éviter de nuire a I'environnement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire concernant le TRIMMER "BIG BOY" de LITTLE CROW
GUNWORKS, n'hésite pas a te rapprocher du point de contact désigné de I'UE pour ta région.

En respectant ces directives, tu garantis non seulement ta sécurité, mais aussi la longévité et I'efficacité du
TRIMMER "BIG BOY" de LITTLE CROW GUNWORKS. Merci de préter attention a ces instructions de sécurité
importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIMMER
"BIG BOY" di LITTLE CROW GUNWORKS

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIMMER "BIG BOY" di LITTLE CROW GUNWORKS. Questo prodotto & progettato per il
taglio di cartucce di grandi dimensioni, inclusa la 378 Weatherby Magnum. E essenziale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza, linee
guida per l'installazione e I'uso, e informazioni sullo smaltimento responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il trimmer seguendo tutte le istruzioni e le precauzioni di sicurezza.

Sii consapevole dei potenziali pericoli associati all'uso di utensili elettrici.

Indossa sempre dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza, protezione per 'udito
e guanti.

Tieni il trimmer e tutti gli accessori fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente il trimmer per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti dei richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Prima di utilizzare il trimmer, leggi e comprendi tutte le istruzioni fornite in questa guida.

Utilizza il trimmer solo con un trapano dotato di un mandrino da %".

Assicurati che il trimmer sia fissato saldamente al trapano prima di operare.

Non superare la dimensione di cartuccia raccomandata; questo trimmer & progettato per cartucce fino a
50 BMG.

Evita di indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero impigliarsi nelle parti in movimento.

Operare sempre il trimmer in un'area ben ventilata per ridurre al minimo I'esposizione alla polvere e ai
detriti.

Non utilizzare il trimmer se sei stanco, sotto l'influenza di droghe o alcol, o se sei distratto.

Fai attenzione quando cambi i camerini di taglio; assicurati che il trimmer sia spento e scollegato durante
questo processo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Installazione del Camerino di Taglio:

o Assicurati che il trapano sia spento e scollegato.

o Seleziona il camerino di taglio appropriato per la cartuccia che stai utilizzando.

o Inserisci il camerino di taglio nel corpo del trimmer fino a quando non scatta in posizione.
o Fissa il corpo del trimmer nel mandrino da %" del trapano.

Utilizzo del Trimmer:

[¢]

Prepara il tuo spazio di lavoro in un'area pulita e ben illuminata.

Posiziona la cartuccia nel trimmer e assicurati che sia allineata correttamente.

Accendi il trapano a bassa velocita per iniziare il taglio.

Aumenta gradualmente la velocita se necessario, ma non superare i giri al minuto raccomandati.
Una volta completato il taglio, spegni il trapano e rimuovi con attenzione la cartuccia.

o

[¢]

[¢]

o

Cura dopo I'Uso:



o Pulisci il trimmer e il camerino di taglio dopo ogni utilizzo per rimuovere detriti.
o Conserva il trimmer e tutti gli accessori in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del
sole.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il trimmer e eventuali accessori usurati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il trimmer nei rifiuti domestici; verifica i programmi di riciclaggio locali.
e Assicurati che tutti i componenti siano smaltiti in modo sicuro per prevenire danni all'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardo al TRIMMER "BIG BOY" di LITTLE CROW
GUNWORKS, ti invitiamo a contattare il punto di contatto designato nell'UE per la tua area.

Seguendo queste linee guida, garantisci non solo la tua sicurezza, ma anche la longevita e I'efficacia del
TRIMMER "BIG BOY" di LITTLE CROW GUNWORKS. Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di
sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRYMERA LITTLE
CROW GUNWORKS "BIG BOY"

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér TRYMERA LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY". Produkt ten zostat zaprojektowany do
trymowania duzych nabojéw, w tym 378 Weatherby Magnum. Wazne jest, aby przestrzegac¢ zasad
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa, zasady instalacji i uzytkowania oraz informacje na temat odpowiedniej
utylizacji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne uzytkowanie trymiera, przestrzegajgc wszystkich instrukcji i zasad bezpieczenstwa.

¢ Badz swiadomy potencjalnych zagrozeh zwigzanych z uzywaniem narzedzi elektrycznych.

e Zawsze uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne, ochrona stuchu i
rekawice.

e Trzymaj trymier i wszystkie akcesoria z dala od dzieci i zwierzat domowych.

e Regularnie sprawdzaj trymier pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

e Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczacymi wycofania produktéw za posrednictwem platformy Safety
Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Przed uzyciem trymiera przeczytaj i zrozum wszystkie instrukcje zawarte w tej instrukcji.

e Uzywaj trymiera wytgcznie z wiertarkg posiadajgca uchwyt %",

¢ Upewnij sie, ze trymier jest pewnie zamocowany w wiertarce przed rozpoczeciem pracy.

» Nie przekraczaj zalecanego rozmiaru naboju; ten trymier jest zaprojektowany do nabojéw o
maksymalnym rozmiarze do 50 BMG.

¢ Unikaj noszenia luznych ubra lub bizuterii, ktére moga zosta¢ wciggniete w ruchome czesci.

e Zawsze obstuguj trymier w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby zminimalizowa¢ narazenie na pyt i
zanieczyszczenia.

¢ Nie obstuguj trymiera, jesli jeste$ zmeczony, pod wptywem narkotykéw lub alkoholu, lub jesli jestes
rozproszony.

e Zachowaj ostrozno$¢ podczas zmiany komér tnacych; upewnij sie, ze trymier jest wytgczony i odtgczony
od zasilania w trakcie tego procesu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja komory tnacej:

o Upewnij sie, ze wiertarka jest wytaczona i odtagczona od zasilania.
o Wybierz odpowiednig komore tnacga dla naboju, ktérego uzywasz.
W16z komore tngca do obudowy trymerskiej, az kliknie na miejsce.
Zamocuj obudowe trymerska w uchwycie %" wiertarki.

[¢]

[¢]

2. Uzywanie trymiera:

o Przygotuj swoje miejsce pracy w czystym, dobrze oswietlonym miejscu.

o Umies¢ nabdj w trymierze i upewnij sie, ze jest prawidtowo ustawiony.

o Witacz wiertarke na niskich obrotach, aby rozpocza¢ trymowanie.

o Stopniowo zwiekszaj predkos¢ w razie potrzeby, ale nie przekraczaj zalecanych obrotéw na minute



(RPM).
o Po zakohczeniu trymowania wytacz wiertarke i ostroznie usuh nabdj.

3. Pielegnacja po uzyciu:

o Oczys$¢ trymier i komore tngcg po kazdym uzyciu, aby usunaé zanieczyszczenia.
o Przechowuj trymier i wszystkie akcesoria w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego
Swiatta stonecznego.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj trymier i wszelkie zuzyte akcesoria zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj trymiera do odpadéw domowych; sprawdz lokalne programy recyklingowe.

e Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg utylizowane w sposdb bezpieczny, aby zapobiec szkodom dla
$rodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszego wsparcia w zwigzku z TRYMEREM
LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY", skontaktuj sie z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE dla Twojego
obszaru.

Przestrzegajgc tych wskazéwek, zapewniasz sobie nie tylko bezpieczehstwo, ale takze dtugowiecznosc i
skuteczno$¢ TRYMERA LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY". Dziekujemy za uwage na te wazne instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa.



Turvaohjeet LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY"
TRIMMER tuotteelle

Johdanto

Kiitos,

etta valitsit LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMER tuotteen. Tama tuote on suunniteltu suurten

patruunoiden, kuten 378 Weatherby Magnumin, trimmaamiseen. On tarkeaa noudattaa turvallisuusohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kdytdn. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennus ja
kayttdohjeita seka tietoa vastuullisesta havittamisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista trimmerin turvallinen kaytté noudattamalla kaikkia ohjeita ja turvallisuusvarotoimia.
Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, jotka liittyvat sahkétydkalujen kayttdon.

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, kuulosuojaimia ja hanskoja.
Pida trimmeri ja kaikki tarvikkeet lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Tarkista trimmeri sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Ennen trimmerin kayttéa, lue ja ymmarra kaikki tdman oppaan sisaltdmat ohjeet.

Kayta trimmeria vain poran kanssa, jossa on ¥2" puristin.

Varmista, ettd trimmeri on tukevasti kiinnitetty poraan ennen kayttéa.

Al3 ylita suositeltua patruunan kokoa; tdméa trimmeri on suunniteltu patruunoille, joiden koko on enintdan
50 BMG.

Valta 16ysien vaatteiden tai korujen kaytt6a, jotka voivat jaada liikkuviin osiin.

Kayta trimmeria aina hyvin tuuletetussa tilassa vahentaaksesi altistumista polylle ja roskille.

Al3 kayta trimmerid, jos olet vasynyt, huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena tai jos olet
hairiintynyt.

Kayta varovaisuutta vaihtaessasi trimmauskammioita; varmista, etta trimmeri on sammutettu ja irrotettu
virtalahteesta tdman prosessin aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Trimmauskammion asennus:

[¢]

Varmista, ettd pora on sammutettu ja irrotettu virtaldhteesta.

Valitse sopiva trimmauskammio kaytettavan patruunan mukaan.

Tydnna trimmauskammio raskaan trimmerin runkoon, kunnes se napsahtaa paikoilleen.
Kiinnita trimmerin runko %" puristimeen porassa.

o

[¢]

[¢]

2. Trimmerin kaytto:

3.

[¢]

Valmistele tydskentelytilasi puhtaassa ja hyvin valaistussa ymparistossa.

Aseta patruuna trimmeriin ja varmista, etta se on oikein kohdistettu.

Kaynnista pora alhaisella nopeudella trimmaamisen aloittamiseksi.

o Lisda nopeutta tarvittaessa, mutta ala ylita suositeltuja kierroksia minuutissa (RPM).
Kun trimmaus on valmis, sammuta pora ja poista patruuna varovasti.

[¢]

o

[¢]

Kayton jalkeinen huolto:



o Puhdista trimmeri ja trimmauskammio jokaisen kaytdn jalkeen roskista.
o Sailyta trimmeri ja kaikki tarvikkeet viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Havittamisohjeet

e Havitd trimmeri ja kaikki kuluneet tarvikkeet paikallisten saantéjen mukaisesti.
e Ala havita trimmeria kotitalousjatteiden mukana; tarkista paikalliset kierratysohjelmat.
¢ Varmista, etta kaikki komponentit havitetaan turvallisesti ymparistdn vahingoittamisen estamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisatukea LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY"
TRIMMER tuotteen osalta, ota yhteytta alueesi EUkontaktiin.

Noudattamalla naita ohjeita varmistat paitsi oman turvallisuutesi myds LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY"
TRIMMER tuotteen pitkaikaisyyden ja tehokkuuden. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin tarkeisiin
turvallisuusohijeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for LITTLE CROW
GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMER

Introduktion

Tack for att du valt LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMER. Denna produkt ar designad for att trimma
stora patroner, inklusive 378 Weatherby Magnum. Det ar viktigt att folja sakerhetsriktlinjerna for att sakerstalla
saker och effektiv anvéandning. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner, installations och
anvandningsanvisningar samt information om ansvarsfull avfallshantering.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att anvanda trimmern pa ett sakert satt genom att félja alla instruktioner och sakerhetsatgarder.
Var medveten om potentiella faror i samband med anvandning av elverktyg.

Anvand alltid personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon, horselskydd och handskar.
Forvara trimmern och alla tillbehér utom rackhall for barn och husdjur.

Inspektera regelbundet trimmern for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till de behdriga myndigheterna.

Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Las och forsta alla instruktioner som ges i denna guide innan du anvander trimmern.

Anvand endast trimmern med en borrmaskin som har en %" chuck.

Se till att trimmern ar ordentligt fast vid borrmaskinen innan du bérjar anvanda den.

Overskrid inte den rekommenderade patronstorleken; denna trimmer &r designad for patroner upp till 50
BMG.

Undvik att bara I6sa klader eller smycken som kan fastna i rorliga delar.

Utfor alltid arbetet med trimmern i ett valventilerat omrade for att minimera exponering fér damm och
skrap.

Anvand inte trimmern om du ar trétt, under paverkan av droger eller alkohol, eller om du &r distraherad.
Var forsiktig nar du byter trimkammare; se till att trimmern ar avstangd och urkopplad under denna
process.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Installation av trimkammare:

o Se till att borrmaskinen ar avstangd och urkopplad.

o Valj den lampliga trimkammaren fér patronen du anvander.

o Satt in trimkammaren i det kraftiga trimmerhuset tills det klickar pa plats.
o Fast trimmerhuset i 2" chucken pa borrmaskinen.

Anvandning av trimmern:

Stall in din arbetsyta i ett rent och valbelyst omrade.

Placera patronen i trimmern och se till att den ar korrekt inriktad.

SIa pa borrmaskinen pa 1ag hastighet for att borja trimma.

Oka hastigheten gradvis vid behov, men dverskrid inte rekommenderade RPM.
Nar trimningen ar klar, stang av borrmaskinen och ta forsiktigt bort patronen.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Vard efter anvandning:



o Rengdr trimmern och trimkammaren efter varje anvandning for att ta bort skrap.
o Forvara trimmern och alla tillbehor pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus.

Avfallsanvisningar

e Kassera trimmern och eventuella slitna tillbehér i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kasta inte trimmern i hushallsavfall; kontrollera lokala atervinningsprogram.
* Se till att alla komponenter kasseras pa ett sakert satt for att férhindra skada pa miljon.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stéd angdende LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMER,
vanligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten for ditt omrade.

Genom att folja dessa riktlinjer sékerstaller du inte bara din sédkerhet utan ocksa langvarigheten och
effektiviteten hos LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMER. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga
sakerhetsinstruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro LITTLE CROW
GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMER. Tento produkt je navrzen pro
zkracovani velkych nabojl, véetné 378 Weatherby Magnum. Je nezbytné dodrzovat bezpec¢nostni pokyny, aby
se zajistilo bezpec¢né a efektivni pouZivani. Tento prlivodce poskytuje ddleZité bezpecnostni pokyny, pokyny pro
instalaci a pouzivani a informace o odpovédném zneskodnéni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte bezpectné pouzivani trimmeru dodrzovanim vsech pokynt a bezpecnostnich opatreni.
Budte si védomi potencidlnich rizik spojenych s pouzivanim elektrickych nastroju.

Vzdy pouZivejte osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle, sluchatka a rukavice.
Udrzujte trimmer a vSechny pfrislusenstvi mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pravidelné kontrolujte trimmer na jakékoli znamky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Sledujte informace o stazeni produktd prostrednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pred pouzitim trimmeru si peclivé prectéte a pochopte vsechny pokyny uvedené v tomto privodci.

e Pouzivejte trimmer pouze s vrtackou, kterd ma sklicidlo %2".

e Zajistéte, aby byl trimmer bezpecné pfipojen k vrtatce pred provozem.

* Neprekracujte doporucenou velikost naboje; tento trimmer je navrzen pro naboje az do 50 BMG.

* Vyhnéte se noseni volného obleceni nebo Sperkd, které by se mohly zachytit v pohyblivych ¢astech.

e Vzdy provozujte trimmer v dobre vétrané oblasti, abyste minimalizovali expozici prachu a necistotam.

¢ Neprovozujte trimmer, pokud jste unaveni, pod vlivem drog nebo alkoholu, nebo pokud jste rozptyleni.

¢ Budte opatrni pfi vyméné trimovacich komor; zajistéte, aby byl trimmer vypnuty a odpojeny béhem
tohoto procesu.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace trimovaci komory:

o

Zajistéte, aby byla vrtacka vypnutd a odpojena.

Vyberte vhodnou trimovaci komoru pro néboj, ktery pouzivate.

Vlozte trimovaci komoru do robustniho trimmerového téla, dokud nezapadne na své misto.
Zajistéte télo trimmeru do sklicidla %" vrtacky.

[¢]

[¢]

o

2. Pouzivani trimmeru:

o Pripravte pracovni prostor v Cisté, dobfe osvétlené oblasti.

Umistéte naboj do trimmeru a zajistéte, aby byl spravné zarovnan.

Zapnéte vrtacku na nizkou rychlost, abyste zacali zkracovat.

o Postupné zvysujte rychlost podle potfeby, ale neprekralujte doporuc¢ené otacky.
Jakmile je zkracovani dokonceno, vypnéte vrtacku a opatrné vyjméte naboj.

[¢]

[¢]

o

3. Udrzba po pouziti:

o Po kazdém pouziti vyCistéte trimmer a trimovaci komoru, abyste odstranili neCistoty.
o Ulozte trimmer a vSechny pfislusenstvi na chladném, suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo.



Pokyny pro zneskodnéni

e ZneSkodnéte trimmer a jakékoli opotrebované prislusenstvi v souladu s mistnimi predpisy.

o Nezlikvidujte trimmer v domacim odpadu; zkontrolujte mistni recyklani programy.

e Zajistéte, aby byly vSechny komponenty zneskodnény bezpecné, aby se predeslo poskozeni Zivotniho
prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalsi podporu ohledné LITTLE CROW GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMER,
prosim, obratte se na uréeny kontaktni bod v EU pro vasi oblast.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite nejen svou bezpecnost, ale také dlouhovékost a efektivnost LITTLE CROW
GUNWORKS "BIG BOY" TRIMMER. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim pokynim.
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